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Susanna
Historie Susanna [v Daniel]
Odlisuji od zac¢atku Daniel, protoze to neni v
Hebrejstina, jako ani mluveny komentar Bel a drak.
{1:1} tam bydlel muz v Babylonu, zvané Joacim:
{1:2} a vzal si Zenu, jejiz jméno bylo Susanna,
Dcera Chelcias, krasna zena a jeden, ktery se bal
Pan.
{1:3} jeji rodice také byli spravedlivi a ucil jejich
a dcera podle MojziSova zakona.
{1:4} nyni Joacim byl velky bohac a mél spravedlivy
zahradni spojeni aZ do jeho domu: a s nim uchylili Zidé;
protoze on byl ¢estnéjsi nez vsichni ostatni.
{1:5} stejného roku byli jmenovani dva z antiky
z lidi, aby se soudci, jako mluvil pan, ktery
Spatnost pochazi z Babylonu ze starého soudce, ktery

Zdalo se, ze vladnout lidem.



{1:6} tyto stale hodné si Joacim House: a vSechno, co mél
vSechny obleky v zakon pfrisel k nim.

{1:7} ted kdyz lidé odesli pryc¢ v poledne,

Susanna vesel do jejiho manzela zahrady chodit.

{1:8} a dva starsi vidél, jak ji tam kazdy den, a

chuze; tak, aby jejich chti¢ byl zdnét smérem k ni.
{1:9} a perverzni jejich vlastni mysli a obratil

odtud jejich oci, které nemusi vypadat az do nebe, ani
Pamatujte si jen rozhodnuti.

{1:10} a byt oba bylo zranéno se svou laskou,

a presto durst, ani jeden ukazi dalsi sv(j zal.

{1:11} protoze se stydéli vyhlasit své touze, ktera
zatouzili mit s ni.

{1:12} a presto oni sledovali, pilné ze dne na den

jeji.

{1:13} a ten rekl, at nas ted'jit

domu: je ¢as na veceri.

{1:14} tak kdyz byli pry¢, rozesli se ten

od ostatnich a oteviraci zadni opét prisli

stejné misto; a poté se zeptali se jeden na druhého



Pricina, uznaly jejich lust: pak se jmenoval

Cas, jak spolu, kdyz by ji mohli najit sam.

{1:15} a padl, kdyz pozorovali vhodny cas, Sla

v jako dfive s dvé sluzky, a ona byla preji

umyt sama v zahradé: pro bylo horko.

{1:16} a nebylo Zadné télo tam ulozit dva starsi,

to uz se skryli a pozoroval ji.

{1:17} a pak rekla jeji sluzky, prines mi ropy a

praci koule a zavrel zahradni dvere, které maze myt
ja.

{1:18}, a oni délali, jak jim prikazal a drz

zahradni dvere a vySel sami zasvéceni dvere
vyzvednout véci, které jim nakazala: ale oni vidéli
ne starsi, protoze se schovali.

{1:19} ted kdyz sluzebné zmizely tam, dva

starsi vstal a bézel ji rekl:

{1:20} hle, zahradni dvere jsou zavrené, ze zadny cloveék
nemuze

nas, a my jsme zamilovany do tebe; Proto souhlas k

nas a lezi s nami.



{1:21} pokud neudélas, budeme sveédcit proti tobé,

to mlady muz byl s tebou: a proto jsme dojizdéli

Poslete prycC tvé sluzky z tebe.

{1:22} pak Susanna si povzdechl a fekl, ja jsem na stisnénych
vSech stran: kdyz udélam tohle, to je smrt mé: a kdyz jsem
To ne ja nemUze uniknout své ruce.

{1:23} je lepsi pro mé padnout do rukou a nikoliv

Udélej to, nez aby hrich v oCich Pana.

{1:24} s tim Susanna zvolal hlasem velikym: a

dveé starsi kriceli proti ni.

{1:25} poté bézel ten a otevrel dvere od zahrady.

{1:26} tak kdyz zameéstnanci domu slyseli krik v

na zahradé, vrhly se v na zasvéceni dvere, aby zjistil, co bylo
udélal se ji.

{1:27} ale kdyz starsi prohlasil jejich hmoty,

zameéstnanci byli velmi stydi: nebylo nikdy tak

Zprava z Susanna.

{1:28} a stalo se dalsi den, kdy lidé

shromazdili k manzelovi Joacim, pfisli dva starsi

také plné zlomysiny fantazie proti Susanna dat



ji k smrti.

{1:29} pro Susanna, rekl pred lidmi, odeslete a

Dcera Chelcias, manzelka si Joacim. A tak poslali.
{1:30} tak prisla se svym otcem a matkou, jeji

déti a vSichni jeji pribuzni.

{1:31} ted Susanna byl velmi delikatni zena, a

Lepy aj.

{1:32} a ty zly muzi prikazal ji odhalit

tvar, (protoze ona byla pokryta) ze by mohl byt naplnén ji
Krasa.

{1:33} je tedy jeji pratelé a vSe, co ji vidél plakal.
{1:34} a pak dvé starsi postavil se uprostred

lidé a polozil ruce na jeji hlavu.

{1:35} a ona place zvedl k nebi: pro

jeji srdce davéryhodné v Panu.

{1:36} a starsi rekl, kdyz jsme sli v zahradé

sam, tato Zzena dodali dvé sluzky a drz

zahradni dvere a sluzebné poslal pryc.

{1:37} pak mlady muz, ktery tam byl schovany, pfisel k

ji alezel s ni.
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{1:38} pak jsme, ktera stala v rohu zahrady,
Kdyz toto zlo, bézel k nim.

{1:39} a kdyz jsme je vidéli spole¢né, muz jsme
nedokdazal udrzet: byl silnéjsi nez my a otevrené
dvere a vyskodil.

{1:40} ale vykonavat tuto Zenu, zeptali jsme se kdo
mlady muz byl, ale nefekne nam: tyto véci délat
budeme svedcit.

{1:41} pak shromazdéni jim véri jako ty, které
starSi a soudci z lidu: takze se

odsoudil ji k smrti.

{1:42} pak Susanna vykrikl mocnym hlasem, a
Fekl: O V&ény Boze, to vi§, tajemstvi, a

Vis, vSechny véci, nez Ze se:

{1:43} ty vis, Ze ony nesly kfivého svédectvi

proti mné a hle, musi zemfit; vzhledem k tomu, jsem nikdy
neudélal

takové véci jako tito muzi vymysleli specialné proti

4.



{1:44} a pan slysel jeji hlas.

{1:45} je tedy kdyzZ byla vedl|a k trestu smrti,

Lord vzkfisil Ducha svatého mladé mladeze jejiz jméno
byl Daniel:

{1:46} kdo volal hlasem velikym, ja jsem z

krev této zeny.

{1:47} pak vSichni se k nému, a

rekl, co tato slova, které hovoril?

{1:48} tak stal uprostred nich rekl, jste

Tito hlupaci, synové lzraele, Ze bez vysetreni nebo
poznani pravdy ye odsoudili dcera

Izrael?

{1:49} znovu vratit na misto rozsudku: pro jejich
prineslo své krivé svédectvi proti ni.

{1:50} procez vSichni obratili znovu ve spéchu, a
starsSi mu rekl: Pojd, posad se mezi nami, a

ukazal to nas vidi Bah dal tobé Cest

starsi.

{1:51} pak rekl Daniel jim, dva to dat stranou

jedna od druhé, a bude zkoumat je.



{1:52} takze kdyz dali asunder jedno od druhého,
jeden z nich volal a rekl mu O ty Ze uméni

voskovy staré zlobé, nyni tvé hrichy, které jsi
potvrzené aforetime se pfrijit na svétlo.

{1:53} pro ty jsi vyslovuje mylnému usudku a jsi
odsoudil nevinného a jsi nechat vinu jit zdarma;

i kdyz pan pravi, nevinné a spravedlivych budes ty
Nezabijim.

{1:54}, pokud jsi vidél ji, reknéte mi, pod

Jaky strom vidél jsi je, companying dohromady? Kdo
odpovédél, pod mastick stromem.

{1:55} a Daniel rekl: Vyborné; Ty jsi lhala proti

tvé vlastni hlavou; protoze i nyni jest Bozi andél
obdrZela trest Bozi snizit té vejpll.

{1:56} tak ho odlozil a prikazal, aby

ostatni a rekl mu O ty osiva Chanaan a nikoliv
Judova krasa jest Podved| té a kteryz perverzni chtice
tvé srdce.

{1:57} tak ye vyporadava s dcerami lzraele,

a strachu companied s vami: ale dcera



Juda by ridit své Spatnosti.

{1:58} nyni proto mi reknéte, za jakého stromu chtéla jsi
je companying spolu? Kdo odpovédél, pod

Holm strom.

{1:59} pak Daniel mu rekl:, No; jsi také

lhal proti tvé vlastni hlavou: pro Bozi andél waiteth

s mecCem snizit té vejpul, Ze vas muze znicit.

{1:60} s tim celé shromazdéni vykrikl nahlas

hlas a chvdlili Boha, ktery je saveth, Zze divéru v néj.
{1:61} a Dior Eluchil proti dvéma starSimi, za Daniela
uz uznala vinnym z krivé svédectvi o jejich vlastni Usta:
{1,62} a Mojzistv zakon délali az do

je v takové jako maji specialné udélat, aby jejich
soused: a dat je k smrti. Tak nevinné

krev byla ulozena ve stejny den.

{1: 63} proto Chelcias a jeho Zena chvalili Boha za
jejich dcera Susanna, s Joacim jeji manzel a vSechny
pribuzni, protoze nebyl Zadna nepoctivost v ni.

{1: 64} od toho dne tam byl Daniel mél ve velké

povést v ocich lidi
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